ZAKON

_ O UPOTREBI SRPSKOG JEZIKA U JAVNOM
ZIVOTU | ZASTITI | OCUVANJU CIRILICKOG PISMA

Predmet zakona
Clan 1.

Ovim zakonom ureduje se upotreba srpskog jezika u javnom zivotu i mere za
zastitu i o€uvanje cirilickog pisma, kao mati¢nog pisma.

Odredbe ovog zakona ne iskljuCuju upotrebu i jezika i pisma nacionalnih
manjina istovremeno sa srpskim jezikom i ¢irilickim pismom, u skladu sa zakonom.

Pojmovi
Clan 2.

Srpskim jezikom, u smislu ovog zakona, smatra se standardizovani tip
srpskog jezika, kao sredstvo i opste dobro nacionalne kulture.

Mati¢nim pismom, u smislu ovog zakona, smatra se standardizovani tip
¢irilice srpskog jezika, koja predstavlja uporiSte nacionalnog identiteta.

Obavezna upotreba srpskog jezika i ¢iriliCkog pisma
Clan 3.

Srpski jezik i Cirilicko pismo, kao mati¢no pismo, u skladu sa zakonom kojim
se ureduje sluzbena upotreba jezika i pisama, obavezno se upotrebljava u radu
drzavnih organa, organa autonomnih pokrajina, gradova i opStina, ustanova,
privrednih drudtava i drugih organizacija kad vrde javna ovlad¢enja, u radu javnih
preduzeca i javnih sluzbi, kao i u radu drugih organizacija kad vrse poslove utvrdene
zakonom kojim se ureduje sluzbena upotreba jezika i pisama.

U ustanovama i drugim oblicima organizovanja u oblasti obrazovanja
(predskolsko, osnovno, srednje i visoko obrazovanje), obrazovno-vaspitni rad
ostvaruje se na srpskom jeziku i ¢irilickom pismu, u skladu sa zakonima u oblasti
obrazovanja.

Srpski jezik i ¢irilicko pismo, kao mati¢no pismo, obavezno se upotrebljava i u
radu i poslovanju, odnosno obavljanju delatnosti:

1) privrednih drudtava i drugih oblika organizovanja koji posluju odnosno
obavljaju delatnost sa vecinskim u¢e$¢em javnog kapitala;

2) privrednin drustava i drugih oblika organizovanja u oblasti
naucnoistrazivacke delatnosti koji se ne osnivaju po propisima o javnim sluzbama a
koji posluju odnosno obavljaju delatnost sa vecinskim u¢eséem javnog kapitala;

3) profesionalnih i strukovnih udruZenja koja predstavljaju svoju oblast na
nacionalnom i medunarodnom nivou;

4) Javne medijske ustanove ,Radio-televizija Srbije” i Javhe medijske
ustanove ,Radio-televizija Vojvodine”, u skladu sa zakonom kojim se ureduju javni
medijski servisi i ovim zakonom.

Obavezna upotreba srpskog jezika i Cirilickog pisma, kao maticnog pisma, od
strane subjekata iz stava 3. ovog Clana obuhvata i pravni promet i ukljuCuje i
ispisivanje poslovnog imena odnosno naziva, sedista, delatnosti, naziva roba i
usluga, uputstava za upotrebu, informacija o svojstvima robe i usluga, garancijskih
uslova, ponuda, racuna (faktura) i potvrda.



Obavezna upotreba jezika i pisma u smislu st. 3. i 4. ovog ¢lana ne odnosi se
na:

1) privatnu komunikaciju koja iskljuCuje kontekst obavezne upotrebe jezika i
pisma;

2) pisanje i upotrebu licnih imena;

3) dvojezicne publikacije, knjige i kompjuterske programe (osim njihovih
opisa i uputstava);

4) prihvacéenu naucnu i tehni¢ku terminologiju;
5) naucna i umetnicka dela;

6) naucnu i obrazovnu delatnost Skola na stranim jezicima, dvojezickih Skola,
kurseva stranih jezika, u skladu sa posebnim propisima;

7) Zzigove i oznake geografskog porekla.
Savet za srpski jezik
Clan 4.

Vlada osniva Savet za srpski jezik, koji prati i analizira stanje u oblasti
upotrebe srpskog jezika u javhom Zivotu i sprovodenja mera radi zastite i oCuvanja
¢irilickog pisma, kao matiCnog pisma i daje preporuke, predloge i stru¢na misljenja
radi unapredenja tog stanja.

Savet se obrazuje na predlog ministarstva nadleznog za poslove kulture,
posebnim aktom Vlade, kojim se utvrduju i njegovi zadaci i sastav.

U Savetu natpolovi¢nu vecéinu ¢ine predstavnici jezicke struke koji se imenuju
na predlog Odbora za standardizaciju srpskog jezika.

Poreske i druge administrativne olakSice
Clan 5.

Republi¢kim, pokrajinskim i lokalnim propisima, u skladu sa posebnim
zakonima, mogu se ustanoviti poreske i druge administrativhe olakSice za privredne i
druge subjekte koji u svom poslovanju odnosno u obavljanju svoje delatnosti odluce
da koriste cirilicko pismo, Sto ukljuCuje i koriSéenje Cirilickog pisma u elektronskim
medijima i prilikom izdavanja Stampanih javnih glasila.

Poreske i druge administrativhe olakSice iz stava 1. ovog €¢lana se mogu
predvideti i za privredne i druge subjekte koji zbog prirode svoje delatnosti u svom
poslovanju odnosno u obavljanju delatnosti koriste jezik i pismo nacionalne manjine u
sluzbenoj upotrebi, prema odredbama zakona koji ureduje sluzbenu upotrebu jezika i
pisma.

Poreske olakSice iz stava 1. ovog ¢lana mogu se uvoditi isklju€ivo poreskim
zakonima.

Upotreba na kulturnim i drugim manifestacijama
Clan 6.

Kulturne i druge manifestacije koje se finansiraju ili sufinasiraju iz javnih
sredstava moraju imati logo ispisan na ¢irilickom pismu, u skladu sa propisima prema
kojima se organizuju.

Izuzetak od stava 1. ovog €lana Cine kulturne i druge manifestacije koje se
organizuju u cilju zastite, negovanja i prezentacije materijalnog i nematerijalnog
kulturnog nasleda nacionalnih manjina, koje mogu logo ispisivati prema jeziku i
pismu te nacionalne manjine.



Sistem zastite i o€uvanja srpskog jezika i ¢iriliCkog pisma
Clan 7.
Sistem zastite i oCuvanja srpskog jezika i Cirilickog pisma predstavlja:

1) jedinstven pristup svih nadleznih organa i organizacija oCuvanju srpskog
jezika i cirilickog pisma kao mati¢nog pisma;

2) zastita srpskog jezika i Cirilickog pisma i prenoSenje buducéim
generacijama u izvornom obliku;

3) stvaranje neophodnih uslova za o€uvanje srpskog jezika i ¢irilickog pisma
i preduzimanje potrebnih mera za ja¢anje svesti o znacaju njihovog koris¢enja;

4) Sirenje saznanja o vrednostima srpskog jezika i €irilickog pisma;

5) podsticanje pravilnog izrazavanja, poznavanja i pravilne upotrebe srpskog
jezika i cirilickog pisma i

6) zastita srpskog jezika od uticaja ideolodkih i politickih pokreta na njegovu
standardizaciju.

Drustvena briga o zastiti i o€uvanju srpskog jezika i Cirilickog
pisma

Clan 8.

Drustvena briga o zastiti i o€uvanju srpskog jezika i ¢irilickog pisma ogleda se
narocito u:

1) promovisanju, ocuvanju, negovanju i obaveznoj primeni norme
standardnog srpskog jezika i ¢irilickog pisma,

2) oCuvanju i Sirenju postovanja za dijalekte u njihovoj specifi€noj
funkcionalnoj upotrebi,

3) podrsci prou¢avaniju i afirmaciji srpskog pisanog nasleda i njegovoj zastiti
od prisvajanja i falsifikovanja i

4) podrsci zaStite i oCuvanja srpskog jezika i Cirilickog pisma u zemlji i
inostranstvu.

Nadzor
Clan 9.

Nadzor nad sprovodenjem odredaba ovog zakona vrsi ministarstvo nadlezno
za kulturu.

Kaznene odredbe
Clan 10.

Nov&anom kaznom od 50.000 do 500.000 dinara kazni¢e se za prekrsaj
pravno lice, ako postupa suprotno odredbama ¢lana 3. st. 3. i 4. ovog zakona.

Za prekrsaj iz stava 1. ovog €lana kazni¢e se odgovorno lice u pravnom licu
nov€anom kaznom od 15.000 do 100.000 dinara.

Stupanje na snagu i po¢etak primene zakona
Clan 11.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”, a primenjuje se po isteku Sest meseci od dana njegovog
stupanja na snagu.



